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Coeréncia referencial e ordem oracional
Referential coherence and order of clauses
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Resumo: Tomando por base o fendmeno da coeréncia referencial tal como entendido por
Givon (1995; 2001b), analisamos suas consequéncias sintaticas na combinacdo de clausulas.
Com apoio em teorias funcionalistas que defendem a articulacdo de clausulas em termos de
gradiéncia (HAIMAN; THOMPSON, 1984; HOPPER; TRAUGOTT, 2003; GIVON, 2001b),
descrevemos e analisamos 596 Clausulas Hipotéticas Temporais do Corpus Sociolingtistico
de la Ciudad de México (CSCM) e testamos a hipdtese de Givon (1995; 2001b) sobre
continuidade referencial em clausulas mais integradas as que se articulam, observando a
posicdo (anteposta, intercalada, posposta), seu tipo (desenvolvida, reduzida) e seus sujeitos
(correferenciais ou ndo aos de suas nucleares). Nossos resultados mostram a atuacdo do
principio de marcacio e sua dependéncia ao contexto (GIVON, 1995; 2001a) e do principio
de expressividade (DUBOIS; VOTRE, 2012), principalmente no uso de clausulas
intercaladas, formas menos marcadas nesse contexto, por expressarem maior coeréncia
referencial do que as antepostas e pospostas. Concluimos que a combinagdo de oragdes serve
a propositos discursivos, mobilizando a coeréncia referencial no discurso, cujos meios
sintaticos sdo expressos em clausulas mais integradas a sua nuclear.

Palavras-chave: Coeréncia referencial. Ordem oracional. Clausulas Hipotaticas Temporais.
Funcionalismo norte-americano.

Abstract: Based on the phenomenon of referential coherence as understood by Givén (1995;
2001b), we analyzed its syntactic consequences in the combination of clauses. Supported by
functionalist theories that defend the articulation of clauses in terms of gradience (HAIMAN;
THOMPSON, 1984; HOPPER; TRAUGOTT, 2003; GIVON, 2001b), we described and
analyzed 596 Temporal Hypotactic Clauses of the Corpus Sociolinguistico de la Ciudad de
México (CSCM) and we tested Givon (1995; 2001b)’s hypotheses regarding the greater
referential continuity of clauses more integrated to those to which they are articulated. We
observed the position of the clause (preposed, interpolated, postposed), its type (developed,
reduced), and its subject (coreferential or non-coreferential to the nuclear clause’s subject).
Our results show the role of the markedness principle along with its dependence on context
(GIVON, 1995; 2001a) and the principle of expressiveness (DUBOIS; VOTRE, 2012) in the
use of interpolated sentences, which are less marked forms in this context, as they express
greater referential coherence than preposed and postposed clauses. We conclude that the
combination of clauses has discursive purposes, mobilizing the discourse referential
coherence, whose syntactic means are expressed in clauses more integrated to their sentential
nucleus.

Keywords: Referential coherence. Order of clauses. Temporal Circumstantial Hypotatic
Clauses. North American functionalism.
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Introducéo

Dentre 0s aspectos que pautam a combinagdo oracional estdo, na visdo de Givon
(1995; 2001b), os relacionados a coeréncia interoracional, mecanismo que permite a
continuidade discursiva dos enunciados conectados®. O autor explica que ndo é possivel haver
independéncia contextual de clausulas em um discurso articulado e que essa coeréncia
discursiva sempre apresentara consequéncias gramaticais.

Entre os meios sintaticos de gerenciamento da continuidade referencial, ressaltamos a
ordem de Clausulas Temporais em relacdo as suas respectivas nucleares, estratégia empregada
pelo falante para o encaminhamento de seus objetivos comunicativos por meio da codificacdo

de distintas fungdes textual-discursivas, como vemos em (01) a (03):

(01) 31 I: si/ todavia/ y habitualmente cuando// pues no sé/ cuando <~cuando:>/
termina uno de comer/ ah/ pues no sé/ tienes/ tres cuatro/ cinco personas/ y pues no te da
tanta flojera/ ¢verdad? <~verdd>// y y cuando yo llegué/ cuando tenia seis afios/ llegando
llegando en la terminal este/ por ahi <~ai>/ nos paramos a/ a comer algo/ y entonces/
cuando yo terminé me/ me <~me:>/ hinqué en una de las sillas y me puse a ver toda
<~to:da> la gente que habia ahi/ ¢no?/

(31 I: sim/ ainda/ e habitualmente quando// pois ndo sei/ quando alguém termina de
comer/ ah/ pois ndo sei/ tens/ trés quatro/ cinco pessoas/ e pois ndo te da tanta moleza/
verdade?// e e quando eu cheguei/ quando tinha seis anos/ chegando chegando ao terminal
este/ por ai/ paramos a/ a comer algo/ e entdo/ quando eu terminei me/ me/ finquei em uma
das cadeiras e comecei a ver toda as pessoas que havia ai/ ndo?/). (ENTREVISTA 55 — ME-
110-22M-00).

(02) ... si/ yo también cuando la conoci/ penseé que era mas joven//(...).
(sim/ eu também quando a conheci/ pensei que era mais jovem// (...)).
(ENTREVISTA 7 — ME-107-31M-00).

3 Admitimos o postulado da relago entre coeréncia e coesdo, embora sem limites precisos, porque “a coeréncia é
estabelecida a partir da sequéncia linguistica que constitui o texto, isto é, os elementos da superficie linguistica é
que servem de pistas, de ponto de partida para o estabelecimento da coeréncia. A coesdo ajuda a estabelecer a
coeréncia na interpretacdo dos textos, porque surge como uma manifestacao superficial da coeréncia no processo
de produgdo dos mesmos textos” (KOCH; TRAVAGLIA, 2015, p. 49). Neste trabalho, entretanto, adotamos a
proposta de Givon (1995; 2001b), tendo em vista as reflexfes do autor sobre os aspectos da continuidade
discursiva e posicdo de oragdes, ponto de partida das hip6teses desta pesquisa.
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(03) 496 I: ... en cambio/ en los nietos/ todo lo que hacen es gracia// ya se me olvidd
lo que hacian los nifios/ cuando empiezan a hablar// ves cdmo empiezan a estructurar las
palabras/ y te mueres de emocion/ de como van// formando su cerebrito.

(496 I ... ao contrario/ quanto aos netos/ todo o que fazen é graga// eu ja me esqueci
do que faziam as criangas/ quando comegam a falar// vocé vé como comegam a estruturar as
palavras/ e vocé morre de emocao/ de como véo// formando seu cerebrinho). (ENTREVISTA
31 - ME220-33M-02).

Nos exemplos apresentados, vemos, respectivamente, anteposi¢éo, intercalacdo e
posposicdo de Clausulas Temporais. Entre as varias clausulas em (01), destacamos duas:
cuando termina uno de comer (quando alguém termina de comer) e llegando en la terminal
(chegando ao terminal), respectivamente, uma clausula desenvolvida e uma reduzida.
Iniciando um novo turno, o falante introduz uma Temporal com o pronome indefinido uno
(alguém) trazendo um carater de genericidade. A medida que prossegue, instaura a primeira
pessoa por meio do pronome pessoal yo (eu), retomando-o nas clausulas subsequentes.

Em (02), a Temporal cuando la conoci (quando a conheci) retoma o sujeito de
primeira pessoa da nuclear a que se integra, sem marca pronominal. No trecho (03), a
continuidade referencial também se observa, dessa vez com cuando empiezan a hablar
(quando comecam a falar). Em ambos, o0 sujeito se apresenta como correferencial ao da
nuclear, o que ndo ocorre na primeira Temporal anteposta em (01).

Dessas observacfes, notamos que as clausulas antepostas que iniciam turnos de fala
parecem mais integradas as porcfes de texto anteriores, enquanto as intercaladas e as
pospostas sugerem maior integracdo a sua clausula nuclear. Em face dessa discussdo,
objetivamos analisar a coeréncia referencial codificada na posi¢cdo de OracGes Temporais,
investigando a correferencialidade entre seus sujeitos e 0s de suas respectivas nucleares
(identidade de elementos) e o tipo de oragéo, desenvolvida ou reduzida (compartilhamento de
tempo-aspecto-modalidade com a nuclear pela reducéo de finitude). A andlise aqui proposta
tem como norte tedrico a nogdo de coeréncia referencial (GIVON, 1995; 2001a; 2001b) e os
principios de marcagio (GIVON, 1995; 2001a) e expressividade (DUBOIS; VOTRE, 2012).

Na proxima secdo, tratamos de coeréncia referencial, seguindo-se se¢do sobre as
clausulas hipotaticas adverbiais, pois a continuidade (ou ndo) de elementos no discurso
implica op¢des de ordenagdo ou, por prisma inverso (porém articulado), a ordenacdo de uma
clausula adverbial em relagdo a sua nuclear repercute na coeréncia referencial. Ordenagéo e

correferencialidade refletem, portanto, marcacéo e expressividade, principios que abordamos
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na terceira secdo tedrica deste artigo e dos quais emergem nossas hipoteses. Seguem-se
metodologia, analise e conclusdes. Na metodologia, além da apresentacdo do corpus,
explicitamos os parametros analiticos e expomos nossa opcao pelo viés quantitativo. Essas
etapas metodoldgicas culminam em analise que correlaciona resultados estatisticos aos

pressupostos teoricos.

Coeréncia referencial

A coeréncia € definida por Givon (2001b) como a continuidade ou recorréncia de
elemento(s) em porgdes do discurso. Entre os elementos que podem expressar a coeréncia
estéo os referentes, entidades evocadas pelos falantes, em seu intento referencial, cujos efeitos
na lingua apontam para a coeréncia referencial. Segundo o mesmo autor, na articulacdo entre
as clausulas adverbiais e suas respectivas nucleares, a posicdo em que aquelas se apresentam
revela aspectos da coeréncia referencial que delas emerge (GIVON, 2001b).

O autor, retomando Thompson (1985) e Ramsay (1987), conclui que clausulas
adverbiais pospostas teriam uma conectividade mais estrita as suas nucleares, apresentando
sujeito correferencial, como no exemplo (03). Isso apontaria, sintaticamente, para um maior
grau de integracdo entre essas clausulas, o que se percebe, também, pela auséncia de pausa. Ja
as adverbiais antepostas, voltando-se a cadeias, paragrafos ou episddios antecedentes, teriam
um escopo mais amplo e difuso, ndo restrito a sua nuclear, inclusive separando-se dela por
pausa. Como consequéncia, Givén (1995; 2001b) distribui as pospostas em contexto de alta
continuidade tematica, refletindo coeréncia mais local, e as antepostas, em contexto de alta
descontinuidade tematica, apontando para maior coeréncia global. A proposta do autor, no
entanto, ndo especifica o escopo dos termos anteposi¢do e posposi¢do, ao que concluimos que
se trata da posicdo em relacdo a nuclear, embora também possa se referir a posicdes pré e pos-
verbais, critério depreendido de Olivares Pardo (2002) ao tratar de ordem de oragdes. Os
resultados apontados pelo pesquisador também ndo mencionam as estruturas intercaladas
prototipicas (CAVALCANTE, 2020), inseridas entre verbo e seus argumentos/circunstantes.

Outra consequéncia sintatica da continuidade discursiva é a tendéncia a ndo expressao
do sujeito correferencial. Estudos como o de Silva-Corvalan (2003) comprovam que, em
distintas variedades do Espanhol, a expressdo dos sujeitos nao correferenciais ocorre em 50%
dos dados contra 25% de expressdo de sujeitos correferenciais. Observando apenas 0s casos
de sujeito explicito, Manjon-Cabeza Cruz et al. (2016) perceberam que a correferencialidade
motiva mais a apari¢do do sujeito quando se relaciona a qualquer elemento da clausula

anterior (peso 0.560) do que ao proprio sujeito precedente (peso 0.469).
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Desse modo, com os devidos ajustes, objetivamos aplicar as conclusdes de Givon
(2001b) a anélise da ordem de Clausulas Temporais, tomando por base a hipotese de que as
pospostas e as intercaladas, por apresentarem um escopo mais restrito a sua nuclear, teriam
maior indice de codificacdo da coeréncia referencial por meio da correferencialidade dos
sujeitos, enquanto as antepostas apresentariam menor frequéncia de sujeitos equivalentes aos
de suas nucleares, estabelecendo coeréncia mais global. Por acreditarmos que o
processamento da lingua advém de pressdes de distintos dominios, essas hipoteses precisam
ser relacionadas, também, a manifestacdo da Clausula Temporal, que pode se apresentar em

forma finita ou ndo-finita (desenvolvida ou reduzida), como veremos na se¢do seguinte.

As Clausulas Hipotaticas Circunstanciais Temporais

A tradicdo gramatical opde oracdes coordenadas e subordinadas a partir do critério da
dependéncia, postulando que as coordenadas séo independentes e autdbnomas, enquanto as
subordinadas seriam dependentes e, portanto, sem autonomia gramatical. Por outro lado, a
visdo funcionalista que norteia este texto considera a articulacdo oracional como uma questéo
de grau (HAIMAN; THOMPSON, 1984; HOPPER; TRAUGOTT, 2003; GIVON, 2001b
etc.), partindo da triade parataxe-hipotaxe-subordinacdo (HOPPER; TRAUGOTT, 2003). A
hipotaxe denota interdependéncia entre as clausulas (HOPPER; TRAUGOTT, 2003), j& que,
por ndo funcionarem como argumentos verbais, ndo seriam dotadas do trago encaixamento,
mas, por veicularem nocbes semanticas de elaboracdo (relativas apositivas) ou de realce
(adverbiais) (HALLIDAY, 2004[1985]), guardariam certa dependéncia.

Entre as Clausulas Hipotéticas de realce, encontram-se as Temporais, que expandem 0
sentido de suas correspondentes nucleares, apresentando nocéo circunstancial de tempo. Essas
clausulas podem ter seu verbo em forma finita, como em (02) e (03), apresentando variados
conectores* (PILAR GARCES, 1994), entre os quais o cuando (quando) é o mais prototipico.

Os enunciados de tempo também podem ser codificados por meio de oragdes ndo-
finitas (reduzidas), como em llegando en la terminal (chegando ao terminal), no exemplo
(01), cuja nocédo temporal pode ser recuperada por meio de interpretacfes plausiveis, fatores

contextuais, relacdo falante/ouvinte e tematica abordada no texto especifico (FORD, 1987).

4 A saber: cuando, mientras (que), mientras tanto, entretanto que, en tanto que, en el (mismo, preciso) momento
(instante) en que, a medida que, a la vez que, al (mismo) tiempo que, siempre que, cada vez que, antes de que,
antes de, una vez que, después (de) que, después de, luego que, en cuanto, tan pronto como, apenas, asi que,
desde que, hasta que [quando, enquanto, enquanto isso, enquanto, enquanto, no (mesmo, preciso) momento
(instante) em que, & medida que, ao mesmo tempo que, ao (mesmo) tempo que, sempre que, cada vez que, antes
que, antes de, uma vez que, depois (de) que, depois de, assim que, enquanto/quando, assim que/logo que/tdo
logo que, mal, assim que, desde que, até que].
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Segundo Bakhtin (2013), o uso de oragcbes reduzidas, como em (01), estd diretamente
conectado a manifestacdo de tracos expressivos individuais dos falantes. Nesse token, a
clausula sofreu um processo de dessentencializacdo (LEHMANN, 1988), com a perda da
finitude do verbo e do referente sujeito, tendo, em sua leitura, sujeito, tempo e aspecto
contextuais (MACAMBIRA, 1971; CAVALCANTE, 2017). Nesse sentido, hipotetizamos
que as temporais reduzidas seriam, em sua maioria, intercaladas ou pospostas, contribuindo
ativamente para a continuidade referencial do periodo em que estdo inseridas, apontando para
aspectos mais expressivos que 0 mero uso de conectores subordinativos.

Se as Clausulas Hipotaticas Circunstanciais Temporais tém mobilidade na estrutura,
ou seja, podem estar antepostas, pospostas ou intercaladas, a op¢do por uma ou outra
ordenacdo decorre de motivacdes que refletem principios cognitivos, como o0s de marcacao e

expressividade por exemplo, sobre 0s quais tecemos considera¢fes na sequéncia.

Marcacao e expressividade

Uma nocdo que relaciona a codificacdo linguistica a estratégias cognitivas é a
marcacdo. Segundo Givon (1995; 2001a), esse fenbmeno é sensivelmente motivado pelo
contexto e mensurado por trés critérios: complexidade estrutural, distribuicdo de frequéncia e
complexidade cognitiva, este Ultimo avaliado quanto a esforco mental, demanda de atencéo e
tempo de processamento. Avaliada sob esses parametros, a categoria marcada seria mais
complexa estruturalmente, menos frequente e mais complexa cognitivamente que sua
correspondente ndo marcada (GIVON, 1995; 2001a).

Furtado da Cunha, Costa e Cezario (2003) preferem avaliar marcacdo ndo em
perspectiva binaria, mas escalar, e Cavalcante (2020) manuseia o critério de complexidade
estrutural ndo apenas como aumento de forma, mas na ocorréncia de qualquer padrdo
estrutural ndo candnico. Outra revisdo é a proposta de Dubois; Votre (2012), em que 0s
autores discutem o equilibrio das tarefas de codificacdo, propondo o principio de
expressividade, sugerindo que determinado fendmeno linguistico marcado pode ser menos
complexo estruturalmente e cognitivamente e mais frequente. Acreditamos que as assungoes
dos autores refletem a dependéncia da marcagéo ao contexto (GIVON, 1995; 2001a).

Nesse sentido, consideramos as seguintes hipoteses quanto a marcacdo das variaveis
analisadas neste estudo, tendo em conta que o contexto de continuidade referencial, por ser

menos marcado (GIVON, 1995), atrairia formas menos marcadas:
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e Deveria haver abundancia de oragfes Temporais antepostas, menos marcadas
qguanto a complexidade cognitiva (pela funcdo de guia) e por sua alta frequéncia (cf.
CAVALCANTE, 2015); e de oracBes Temporais pospostas, menos marcadas quanto a
complexidade estrutural, mais frequentes que as intercaladas. No entanto, considerando a
assuncdo de Givon (2001b) quanto a coeréncia global das antepostas e mais local das
pospostas (e, por inferéncia, das intercaladas), seriam utilizadas formas mais marcadas que a
anteposicdo, como a posposicéo e a intercalagé@o, por ser mais iconico retomar um referente,
ou seja, estabelecer uma relacdo anaférica entre o referente e o termo que o retoma, do que
apelar para a coeréncia global (a paragrafos ou episodios antecedentes, cujo escopo seria mais
difuso) ou para uma relacdo cataférica. Observamos, assim, a dependéncia da marcacao ao
contexto (GIVON, 1995, 2001a) e o principio de expressividade (DUBOIS; VOTRE, 2012);

e Tal contexto, menos marcado, também deveria atrair clausulas finitas,
desenvolvidas, formas menos marcadas (GIVON, 1995; ANDERSEN, 2001). Contudo, mais
uma vez considerando marcacio dependente de contexto (GIVON, 1995, 2001a) e o principio
de expressividade (DUBOIS; VOTRE, 2012), as reduzidas, clausulas ndo-finitas, deveriam
ser as mais comuns nessas situacdes, ja que, no discurso conectado, tendem a refletir
compartilhamento de sujeito, tempo, aspecto e modalidade (MACAMBIRA, 1971; GIVON,
1995; CAVALCANTE, 2017), imprimindo maior subjetividade (BAKHTIN, 2013);

e Relacionando as hipoteses anteriores, postulamos que, nesse contexto menos
marcado, predominaria a correferencialidade dos sujeitos, principalmente codificados pelas

formas ndo marcadas da pronominalizacdo e/ou anafora zero (GIVON, 1995).

Em face das exigéncias de cruzamentos entre as varidveis, o atendimento aos
principios de marcagdo (GIVON, 1995, 2001a) e de expressividade (DUBOIS; VOTRE,
2012) sempre deve ser observado em contexto, e, por isso, suas motivacdes serdo descritas ao
longo da analise dos dados. Antes, porém, vejamos o0s procedimentos metodologicos

adotados.

Metodologia

Esta pesquisa, quanto ao método de abordagem, tem orientacdo abdutiva (GIVON,
1995), o que nos permite formular hipoteses e ratifica-las ou ndo ao longo da observagéo dos
dados. No que diz respeito ao tipo, a investigacdo tem cunho descritivo e explicativo (GIL,
2008), por tratar de um fendmeno observado na lingua em uso e por buscar explicacdes

teoricas para as diferentes estratégias de ordenacéo descritas.
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Nosso universo de pesquisa € composto pela anélise de 36 entrevistas do Corpus
Sociolingiistico de la Ciudad de México (CSCM)®, que relne inquéritos de residentes da
regido denominada Zona Pertinente (ZP), de 27 entidades do estado mexicano. O nimero de
entrevistas advém da organizacdo estratificada das seguintes células sociais: 3 faixas etarias
(jovens: 20-34 anos; adultos: 35-54 anos; idosos: maiores de 55 anos) X 3 niveis de
escolaridade (alto, médio e baixo) X 4 informantes por célula. Apesar de incluir os fatores
faixa etaria e escolaridade, ndo é nossa intencdo verificar a atuacdo dessas variaveis e sua
relacdo com a coeréncia referencial subjacente a posicdo das ora¢des, mas minimizar um falso
viés dos resultados (GUY; ZILLES, 2007).

Nossa opcdo pelo corpus citado leva em consideracéo critérios elencados por Sardinha
(2004): (i) autenticidade (composto por situacdes de uso da lingua); (ii) atualidade (entrevistas
coletadas entre 1997 e 2007); (iii) extensdo (contém cerca de 1.500.000 palavras, classificado
como médio-grande); (iv) representatividade (retine informantes de 27 entidades do Estado do
Meéxico) e (v) organizacdo/formatacdo (construido sob rigor metodoldgico de orientagdo
sociolinguistica e legivel por computadores). Além desses aspectos, o0 banco de dados
possibilita 0 acesso completo as entrevistas, caracteristica crucial para o mapeamento de
estruturas temporais canonicas e ndo candnicas.

Ap6s a coleta das Clausulas Temporais (antepostas, intercaladas e pospostas),
codificamos cada dado segundo o tipo de clausula (desenvolvida ou reduzida) e a
correferencialidade entre seus sujeitos e 0s de suas respectivas nucleares (correferencial ou
ndo correferencial). Entre os dados descartados, incluimos as Temporais cujas nucleares nao
puderam ser recuperadas cotextualmente, as que ndo podiam ter sua posi¢cdo comutada e,
apenas no grupo correferencialidade, os dados de oragdo sem sujeito.

Concluida a etapa de coleta e codificacdo dos dados, realizamos tratamento estatistico
com o auxilio do software GOLDVARB X, que calcula frequéncias e pesos relativos®,
medidas Uteis para entender o curso dos fendmenos linguisticos (GUY; ZILLES, 2007). Por
isso, a pesquisa também se enquadra no tipo qualitativo-quantitativo (RICHARDSON et al.,
2012), ndo apenas observando ocorréncias quantificadas, mas regularidades atestadas em

dados individuais ou em categorias de dados.

5 Disponivel em: https:/lef.colmex.mx/corpus_sociolinguistico.html. Acesso em: 10 mai. 2020.

6 “O peso de um fator ¢ um valor calculado pelo Varbrul (com base em um conjunto de dados) que indica o
efeito deste fator sobre o0 uso da variante investigada neste conjunto. O valor dos pesos recai sempre no intervalo
entre zero e um (0-1), em que um valor de zero indica que tal variante nunca acontece quando este fator esta
presente, e um valor de um indica que tal variante sempre ocorre quando o fator esta presente” (GUY; ZILLES,
2007, p. 239, grifos dos autores). Em geral, consideramos que valores acima do ponto neutro (>0.5) favorecem a
aplicacdo da regra, enquanto os valores abaixo (<0.5) desfavorecem.
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Tendo em vista a ndo binariedade da varidvel dependente ordem de oragdes, optamos
por realizar trés rodadas estatisticas, que relacionam, respectivamente, (i) anteposi¢do e
posposicdo, (ii) intercalacdo e anteposicdo e (iii) posposicdo e intercalacdo. Passemos,

entdo, a apresentacdo e discussao dos resultados.

Coeréncia referencial e ordem de oragdes | — Anteposicao versus posposicao

Em primeiro lugar, apresentamos os resultados gerais que dizem respeito as posi¢des
oracionais aqui analisadas. A tabela 01 revela maior concentracdo de Temporais as margens
do periodo (anteposigdo: 57.7% e posposicdo: 25.3%), em rechaco aos mecanismos que
propiciam a descontinuidade da nuclear (intercalacéo: 17%):

Tabela 01 — Ordem de Oracdes Temporais no Espanhol Mexicano Oral

Fatores % Aplicacéo/Total
Anteposicdo 57.7 344/596
Posposigéo 25.3 151/596
Intercalacdo 17 101/596
Total 596 ocorréncias

Fonte: elaborada pelos autores.

Segundo Cavalcante (2015), a anteposicdo é a posicdo menos marcada do ponto de
vista da alta frequéncia e da baixa complexidade cognitiva, ja que, por ser lugar propicio a
expressao da funcédo de guia, apresenta os fatos para o entendimento de toda a cena narrada na
clausula nuclear. Acreditamos que, por expressarem coeréncia mais global (GIVON, 1995,
2001b), as antepostas sdo uma espécie de repositorio de informacdo anafdrica, construidas
a partir do que vinha se desenvolvendo em periodos anteriores, e articulam-se a porgéo
seguinte do texto, constituindo-se em pontes de coeréncia (GIVON, 2001b)/ pontes de
transicdo (DECAT, 2001). Ainda segundo Cavalcante (2015), as pospostas atenderiam ao
padrdo canbnico esperado para os elementos circunstanciais, emoldurando/ realcando/
avaliando os fatos ja apresentados, instituindo coeréncia local (GIVON, 1995, 2001a). Em
ultimo lugar no quesito frequéncia, ficam as intercaladas, segundo Cavalcante (2015), as mais
complexas estruturalmente e cognitivamente, tendo sido esse Ultimo aspecto rediscutido por
Cavalcante (2020), pois

O enunciador intercala ndo para carregar sua sentenca de complexidade,
mas, pelo contrario, para reduzir a complexidade da interpretacdo,
adicionando o maximo de informac@es que puder, para que a comunicacao
linguistica tenha maior eficacia e alcance seus propdésitos (CAVALCANTE,
2020, p. 118).
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Ainda que atuem na manutencdo da coeréncia local e continuidade discursiva, as
intercaladas, além de representarem uma quebra no padrdo canénico de disposic¢éo dos termos
na sentenca, sdo inseridas entre termos aderidos entre si. Esses dois mecanismos ferem,
respectivamente, o principio de integridade de dominio’ (DIK, 1997) e regras de
espacamento® (GIVON, 2001a).

Em relacdo as rodadas estatisticas, como dissemos, foram feitas trés analises, cujos
resultados passamos a discutir. Em primeira analise, apenas com dados de anteposicdo e
posposicao (495 ocorréncias), os grupos escolhidos ndo foram considerados relevantes pelo
software estatistico. Por isso, apresentaremos apenas percentuais, que nao revelam

motivagdes, mas apenas tendéncias de uso:

Tabela 02 — Correferencialidade dos sujeitos e anteposicdo versus posposicéo

Fatores % Aplicacéo/Total
Anteposicao Posposicdo Anteposicao Posposicao
Sujeitos correferenciais 69.4 30.6 127/183 56/183
Sujeitos
x . 67.2 32.8 133/198 65/198
ndo correferenciais
Totais 260 (68.2%) 121 (31.8%)

381 ocorréncias®

Fonte: elaborada pelos autores.

Tabela 03 — Tipo de oragéo/conectivo e anteposi¢io versus posposicao

Fatores % Aplicacéo/Total
Anteposicdo Posposicgéo Anteposicdo Posposigéo
Desenvolvida 69.3 30.7 316/456 140/456
Reduzida 71.8 28.2 28/39 11/39
Totais 344 (69.5%) 151 (30.5%)

495 ocorréncias

Fonte: elaborada pelos autores.

Com base no principio de marcacdo (GIVON, 1995), hipotetizamos que as formas
menos marcadas (anteposicdo e posposicao) atuariam com mais frequéncia nesse contexto. Ja
as intercaladas, formas mais marcadas, entrariam em contextos de continuidade referencial em
atendimento ao principio da expressividade (DUBOIS; VOTRE, 2012), j& que sdo mais
integradas a nuclear que escopam. Os resultados desta primeira rodada, com percentuais
muito aproximados, ndo nos permitem fazer afirmac@es categdricas. No entanto, ha uma leve
preferéncia pelas antepostas correferenciais (69.4% contra 67.2%) do que pelas pospostas
(30.6% contra 32.8%).

7 Esse principio prevé que os constituintes costumam permanecer em seus proprios dominios e nao interromper
outros.

8 A saber: proximidade e relevancia e proximidade e escopo. Em ambos, Givon (2001a) prevé que ndo ha
tendéncia ao distanciamento espacial entre elementos que guardam alguma dependéncia (cognitiva ou sintatica)
entre si.

° Os demais 114 dados representam tokens excluidos deste grupo, como explicamos, ja que se trata de oragdes
sem sujeito.
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Parece-nos, entdo, que Temporais antepostas, por seu trago de guia, estabelecem
também a orientagdo catafdrica dos referentes a serem apresentados na nuclear, como em
(04), o que revela uma sutil preferéncia pela estrutura mais marcada (oracdes reduzidas:
71.8%), cuja complexidade é suavizada pela equivaléncia dos referentes suprimidos. No
exemplo (04), a informante utiliza a Temporal anteposta reduzida teniendo novio a partir de
informacdes cotextuais anteriormente expressas, para explicar que, nessa situacao, as pessoas
costumam ficar apaixonadas. Nos termos de Bakhtin (2013), essa opcéo expressaria melhor a
individualidade do falante do que a opcdo correlata quando uno tiene novio (quando uma
pessoa/alguém tem namorado), ainda mais considerando o topico conversacional: relacdes
amorosas. Além disso, o uso da reduzida evita a repeticdo desnecessaria do sujeito uno (uma
pessoa/alguém). A combinacdo das duas clausulas, em um jogo discursivo, permite, inclusive,
uma sobreposicdo de relacbes semanticas (FORD, 1987), entre as quais uma interpretacao

plausivel é a de motivo:

(04) 155 E: [¢por qué] no tienes novio?

156 1. ah bueno es que realmente <~realmente:>/ en mi casa ha habido muchos
problemas con mis hermanos/ y <por> realmente lo pienso ahorita/ (risa)

157 E: ¢por qué?

158 I: ¢por qué?/ porque realmente pues <~pus> yo sé que <~que:>/ teniendo novio
siempre uno se enamora y/ jsiempre termina uno juntada! jo casada! (...)/ ;no?.

(155 E: [por que] vocé ndo tem namorado?

156 I: ah bem é que realmente/ na minha casa houve muitos problemas com meus
irmaos/ e <por> realmente penso nisso agora/ (risos)

157 E: por qué?

158 I: por que?/ porque realmente pois eu sei que/ tendo namorado sempre uma
pessoa se apaixona e/ sempre essa pessoa termina se juntando! ou casada! (...)/ ndo?).
(ENTREVISTA 84 — ME-307-11M-07)

Em outro polo, as pospostas manteriam as relac6es de coeréncia local ndo apenas com
0 sujeito da clausula anterior, mas com outros referentes de sua nuclear (MANJON-CABEZA
CRUZ et al., 2016), mitigando a consequéncia sintatica da correferencialidade dos sujeitos,
como em (05). A posposi¢cdo também pode ser contexto de insercdo de sujeitos pressupostos

pela situacdo comunicativa, o que se vé em (06). Além disso, pode ser ambiente propicio para
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apresentar informacdo totalmente nova, ou ponto de insercao de sujeito novo (SOUZA, 2001),
fendmeno observado em (07):

(05) 176 I si/ me parece que si/ yo la ahora <~ora> la veo muy poco porgue es muy
po-/ para ella/ pero si yo <~yo:> la conoci des-/ cuan-/ desde antes que/ fuera arquitecta/ y
ahora <~ora> es arquitecta.

(176 1I: sim/ me parece que sim/ eu a agora a vejo muito pouco porque é muito pou-/
para ela/ mas sim eu a conheci des-/ quan-/ desde antes que/ fosse arquiteta/ e agora é
arquiteta). (ENTREVISTA 61 — ME-144-23H-01).

(06) 771 1. son este/ vientos de trescientos cincuenta kilometros por hora
772 E: aja
773 1: es lo que estaba yo/ escuchando ahorita cuando entraste ta.
(771 I: séo é/ ventos de trezentos e cinquenta quilémetros por hora
772 E: aham
773 1. é 0 que eu estava/ escutando agorinha quando vocé entrou). (ENTREVISTA 25 —
ME-009-33H-97).

(07) 409 I: (...) yo no daba crédito/ cuando/ cuando/ cuando me llegé mi carta asi de
la universidad y/ “bienvenida es usted universitaria”/.

(409 I: (...) eu ndo dava crédito/ quando/ quando/ quando chegou minha carta da
universidade e/ “bem-vinda vocé ¢ universitaria”/). (ENTREVISTA 24 — ME-259-32M-05).

No contexto do exemplo (05), os falantes discorrem acerca de uma arquiteta, referente
que, de tdo acessivel, é retomado pelo clitico la (a) e até apagado, atendendo ao principio de
iconicidade expressdo zero e previsibilidade (GIVON, 2001a)*° como na Temporal posposta
do trecho. No dado (07), por outro lado, ainda que se apresente um referente novo e
totalmente lexicalizado, a continuidade discursiva é mantida pelo possessivo ancorado mi
(minha), estabelecendo uma rela¢éo anaférica com o sujeito da clausula anterior, yo (eu).

Percebemos, nesta se¢do, que anteposicdo e posposicao, relacionadas, parecem néo
mostrar diferencas acentuadas no que diz respeito a coeréncia. A partir da secdo seguinte,

vejamos como cada uma dessas posi¢des se comporta ao ser cotejada com a intercalagao.

10 Quanto mais previsivel uma informacdo é, mais tende ao apagamento.
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Coeréncia referencial e ordem de oraces Il — Intercalacéo versus anteposi¢cao

A segunda etapa de rodadas estatisticas incluiu apenas dados de intercaladas e
antepostas (445 dados), em cuja analise o programa Goldvarb considerou relevante apenas o
grupo correferencialidade dos sujeitos, para o qual obtivemos pesos relativos.

Nossas hipdteses, como vimos afirmando, consistem em que intercaladas prototipicas,
inseridas entre verbo e argumentos/circunstantes, observadas pelo viés da expressividade
(DUBOIS; VOTRE, 2012) e dependéncia da marcacdo ao contexto (GIVON, 1995; 2001a),
manteriam relagOes de coeréncia mais intensas que as antepostas, cujo escopo seria mais
difuso. Por ser forma marcada, a intercalacdo atrairia op¢des também marcadas, como a
dessentencializacdo da Temporal, com elementos apagados por serem recuperados na nuclear,
embora em contexto menos marcado (de continuidade referencial). Por outro lado, as
antepostas, menos marcadas que as intercaladas, refletiriam opg¢des também pouco marcadas,
como o uso de Temporais desenvolvidas, para retomar os referentes a que se referem.
Observando os resultados sistematizados nas tabelas 04 e 05, em sequéncia, notamos que

essas afirmac6es confirmam-se apenas parcialmente:

Tabela 04 — Correferencialidade dos sujeitos e intercalacdo versus anteposicéo

Fatores Peso relativo % Aplicagéo/Total
Intercalagdo  Anteposicdo Intercalacdo  Anteposicdo  Intercalacdo  Anteposicéo
Sujeitos 0.576 0.424 29.4 70.6 53/180 127/180
correferenciais
Sujeitos ndo 0.416 0.584 17.9 82.1 29/162 133/162

correferenciais
Significancia: 0.010
Totais 82 (24%) 260 (76%)
342 ocorréncias!

Fonte: elaborada pelos autores.

Tabela 05 — Tipo de oragdo/conectivo e intercalacdo versus anteposicao

Fatores % Aplicacdo/Total
Intercalacdo Anteposicao Intercalacdo Anteposicao
Desenvolvida 22.7 77.3 93/409 316/409
Reduzida 22.2 77.8 8/36 28/36
Totais 101 (22.7%) 344 (77.3%)

445 ocorréncias

Fonte: elaborada pelos autores.

Assim como acontece em comparacao as pospostas, quanto a manifestacdo formal das
Temporais (tabela 05), os percentuais sdo extremamente aproximados, sugerindo ndo haver

associacOes categoricas, apenas com sutil tendéncia de oracOes antepostas reduzidas (77.8%)

11 Os 103 dados restantes referem-se as clausulas sem sujeito.
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e intercaladas desenvolvidas (22.7%). Uma vez mais, sugere-se que a coeréncia das
Temporais antepostas pode ser tanto global como local, sem preferéncias explicitas, porque
também tendem a apontar para sua subsequente nuclear, compartilhando elementos, como
ocorre em (04), citado. Esse fato também é apoiado pelo peso associado as antepostas
correferenciais (0.424), préximo a 0.5, o que favoreceria a aplicacdo da regra.

Quanto a intercalacdo, comparada a anteposi¢do, 0s resultados mostram que ha maior
peso probabilistico de associacdo dessa posicdo a correferencialidade (peso 0.576), como se
vé em (08), no qual hd manutencdo dos referentes na posicdo de sujeito tanto da nuclear

quanto da Temporal:

(08) 165 I: ahora <~ora> pura quimica/ si/ pero antes/ habia mucha <~mu:cha> gente
gue andaba recogiendo todo el/ el excremento de la gente que pues <~pus> ahi se hi-/ se hacia
del bafio/ nosotros cuando viviamos/ en <~en:>en en la colonia Buenos Aires/ no teniamos
bafios en ese lugar donde viviamos/ era una vecindad <~vecinda>/ pero no habia bafos/...

(165 I: agora pura quimica/ sim/ mas antes/ havia muita gente que andava recolhendo
todo o/ 0 excremento das pessoas que pois ai se fa-/ fazia suas necessidades/ nés quando
viviamos/ na na na colénia Buenos Aires/ ndo tinhamos banheiros nesse lugar onde
viviamos/ era uma vizinhanga/ mas ndo havia banheiros/...). (ENTREVISTA 108 — ME-313-
13M-07).

No exemplo, a intercalada prototipica cuando viviamos en la colonia Buenos Aires
intercala-se entre o0 sujeito nosotros e o sintagma verbal no teniamos bafios en ese lugar
donde viviamos. Sua coeréncia local é estabelecida principalmente pela continuidade
referencial do sujeito, servindo de “guia/orientacdo referencial, j4 que ajuda a construir
informagdes detalhadas sobre o referente sujeito da nuclear” (CAVALCANTE, 2020, p. 170).
Quanto a marcacao, as intercaladas tém uma leve tendéncia de expressdo por meio de oracdes
desenvolvidas (22.7% ao inves de 22.2% das reduzidas), o que acreditamos ser um
mecanismo menos complexo para suavizar sua inerente complexidade (DUBOIS; VOTRE,
2012; CAVALCANTE, 2020).

Feitas as correlacOes entre intercaladas e antepostas, vejamos como as intercaladas se

comportam ao serem cotejadas com as pospostas.
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Coeréncia referencial e ordem de orac6es I11 — Posposicéo versus intercalacao

As rodadas estatisticas que relacionaram posposicao e intercalacdo, cujos resultados
vemos nas tabelas 06 e 07, contaram com 252 dados, e novamente o0 programa estatistico
selecionou o grupo correferencialidade. Até aqui podemos perceber que, nas trés analises
realizadas, sempre que o grupo das intercaladas era inserido, mostrava associacao relevante

com a correferencialidade.

Tabela 06 — Tipo de orag8o e posposicdo versus intercalacdo

Fatores Peso relativo % Aplicacdo/Total
Posposicdo  Intercalaco  Posposicdo  Intercalacdo  Posposicdo  Intercalagdo
Sujeitos 0.414 0.586 51.4 48.6 56/109 53/109
correferenciais
Sujeitos ndo 0.599 0.401 69.1 30.9 65/94 29/94

correferenciais
Significancia: 0.010
Totais 121 (59.9%) 82 (40.1%)
203 ocorréncias®?

Fonte: elaborada pelos autores.

Tabela 07 — Tipo de oragdo/conectivo e posposicdo versus intercalacdo

Fatores % Aplicacéo/Total
Posposicédo Intercalacéo Posposicédo Intercalacéo
Desenvolvida 60.1 39.9 140/233 93/233
Reduzida 57.9 42.1 11/19 8/19
Totais 151 (59.9%) 101 (40.1%)

252 ocorréncias

Fonte: elaborada pelos autores.

Como dito, hipotetizamos que pospostas e intercaladas manteriam relacdes de
coeréncia mais local que antepostas, e que as intercaladas tenderiam a refletir procedimentos
marcados, como a dessentencializacdo da oracdo, equilibrando o efeito dos principios de
marcacdo e expressividade. Quanto a este Ultimo aspecto, vimos, na secdo anterior, que, em
contraste com as antepostas, as intercaladas tendem sutilmente a expressdo por meio de
oracOes desenvolvidas, ao passo que, em 0posi¢do as pospostas, denotam mais mecanismos
de integragéo a sua nuclear, como mostram as ultimas tabelas apresentadas.

O que se pode perceber é que, em um continuum discursivo, as intercaladas
apresentam maior tendéncia a facilitar a coeréncia referencial. Isso se comprova pela
correferencialidade de seus sujeitos (peso 0.586), como em (09), também por tendéncia a
reducdo de seus elementos (42.1%) em comparacdo a posposi¢cdo, contexto que seria
favoravel a continuidade discursiva. No exemplo a seguir, o falante utiliza a intercalada desde

gue tengo trece afios para narrar fatos de sua propria vida:

12 Os 49 dados que faltam dizem respeito as clausulas com sujeito inexistente.
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(09) 104 I: (...) yo yo me vine de/ doce afios/ y de trece afios aqui <~aqui:>/ estoy
desde que tengo trece afos aqui [trabajando]. (eu eu vim aos/ doze anos/ e aos treze anos
aqui/ estou desde que tenho treze anos aqui [trabalhando]). (ENTREVISTA 37 — ME049-
21H-99)

A partir dos resultados das variaveis correferencialidade e tipo de oracdo em relacéo a
ordem de clausulas, estabelecemos, na secdo seguinte, um continuum de mecanismos de

coeréncia referencial.

Coeréncia referencial e ordem de oragfes IV — um continuum

Fazendo um cruzamento entre ordem, tipo das Temporais e correferencialidade,
podemos constatar alguns meios de como funciona a coeréncia referencial. Segundo os
resultados da tabela 08 e do quadro 01, a seguir, percebemos que a correferencialidade

perpassa os distintos tipos e posi¢ées da Temporal, embora com preferéncias:

Tabela 08 — Cruzamento entre ordem da Temporal, tipo de oracdo e correferencialidade dos sujeitos

Sujeitos correferenciais Sujeitos ndo-correferenciais
Anteposta Reduzida 52,17% (12/23) 47,83% (11/23)
Anteposta Desenvolvida 48,52% (115/237) 51,48% (122/237)
Intercalada Reduzida 57,14% (4/7) 42,86% (3/7)
Intercalada Desenvolvida 65,33% (49/75) 34,67% (26/75)
Posposta Reduzida 57,14% (4/7) 42,86% (3/7)
Posposta Desenvolvida 45,61% (52/114) 54,39% (62/114)

Fonte: elaborada pelos autores.

Quadro 01 — Cruzamento entre ordem da Temporal, tipo de oracdo e correferencialidade dos sujeitos

Anteposta Intercalada Posposta

Temporal reduzida Sujeitos correferenciais Sujeitos correferenciais Sujeitos correferenciais

Temporal

- Sujeitos ndo-correferenciais | Sujeitos correferenciais | Sujeitos ndo-correferenciais
desenvolvida

Fonte: elaborado pelos autores.

Os cruzamentos realizados evidenciam que as intercaladas, em ambas realizagOes
formais (com preferéncia pelas desenvolvidas), junto as pospostas reduzidas, constituem as
formas menos marcadas para a continuidade referencial. A essas estruturas, seguem-se, nessa
ordem, as antepostas reduzidas, as desenvolvidas, e as pospostas desse mesmo tipo.
Permitimo-nos, portanto, postular o seguinte continuum de coeréncia referencial a partir das

variaveis aqui analisadas:
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Figura 01 — continuum de continuidade referencial

A Contexto de maior continuidade referencial
Temporal intercalada desenvolvida
Temporal intercalada reduzida/Temporal posposta reduzida
Temporal anteposta reduzida
Temporal anteposta desenvolvida
Temporal posposta desenvolvida

v v
Contexto de menor continuidade referencial

Fonte: elaborada pelos autores.

No topo da escala, ficam as intercaladas, que equilibram sua complexidade estrutural
por meio de oragOes desenvolvidas, servindo a motivagOes relacionadas a expressividade
(DUBOIS; VOTRE, 2012). Em seguida, figuram as reduzidas, que marcam sua continuidade
por meio da perda de elementos compartilhados, das intercaladas as antepostas, passando
pelas pospostas, retomando referentes mencionados na clausula nuclear. Logo depois, vemos
as antepostas desenvolvidas, que direcionam a interpretacdo da sentenca que vira. Na base da
escala, estdo as pospostas desenvolvidas, servindo a apresentacdo de informacdes novas ou

mantendo a continuidade por meio de elementos pressupostos pela situacdo comunicativa.

Conclusdes

Neste artigo, analisamos o fendémeno da coeréncia referencial (GIVON, 1995: 2001b)
correlacionando-o com meios sintaticos, entre os quais a posicdo das oracdes, seu tipo
(desenvolvida, reduzida) e compartilhamento de sujeito com suas nucleares
(correferencialidade). Tendo por viés a abordagem funcionalista, que defende a combinacéo
de oracGes como questdo de grau (HAIMAN; THOMPSON, 1984; HOPPER; TRAUGOTT,
2003; GIVON, 2001b), voltamo-nos para a descricdo das Clausulas Hipotaticas Temporais no
Espanhol mexicano oral e testamos as hipéteses de Givon (1995; 2001b) no que se refere a
maior continuidade referencial de sentencas mais integradas as clausulas que escopam.

Nossos resultados mostram a atuacdo do principio de marcacédo e sua dependéncia ao
contexto (GIVON, 1995; 2001a) e do principio de expressividade (DUBOIS; VOTRE, 2012).
As oragdes as margens (anteposicéo e posposicao) ndo apresentam, quando cotejadas entre si,
acentuadas diferencas no que diz respeito a correferencialidade. Contudo, em comparacao
com o0 mecanismo de intercalacdo, essas posicoes ndo motivam correferencialidade.
Alertamos, no entanto, para o fato de que as afirmagdes aqui expostas ndo podem ser tomadas
como categoricas, porque as diferencas percentuais se apresentaram de maneira sutil; e 0s

pesos relativos, proximos ao ponto neutro (0.5). Entretanto, pudemos mostrar que a lingua
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revela motivacfes comunicativas distintas por meio dos modos de posicionar uma clausula
temporal ao longo do periodo em que se insere.

Em perspectiva escalar, percebemos que 0s contextos de maior continuidade
referencial tém como expressdo formal ndo marcada as intercaladas desenvolvidas, seguidas
desse mesmo tipo e dos demais padrGes em forma reduzida. Essas estruturas se opdem as
antepostas e pospostas desenvolvidas, que atuam em contexto de menor continuidade
referencial, o que, no primeiro caso, parece apontar para relagdes anaforicas, e, no segundo
caso, para expressao de sujeitos novos, pressupostos pela situacdo comunicativa ou néo
correferenciais aos da nuclear.

Os resultados decorrentes desta pesquisa corroboram pesquisas anteriores sobre o
espanhol mexicano, dentre as quais as de Cavalcante (2015, 2017, 2020). Além disso,
permitem-nos estabelecer similaridades com outras variedades do espanhol, cujos achados se
encontram, por exemplo, em Silva-Corvalan (2003) e Manjon-Cabeza Cruz et al. (2016).
Nossas descobertas expdem, ainda, uma aproximagédo aos mecanismos de articular oragdes em
outras linguas, tais como o portugués e o inglés, uma vez que as tendéncias sdo semelhantes

as observadas em Decat (2001), Souza (2001), Haiman; Thompson (1984), entre outros.
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